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Literatura rosyjska na ³amach biuletynu

Instytutu Naukowo-Badawczego

Europy Wschodniej w Wilnie �Balticoslavica�(1933�1938)

Problematyka literatury rosyjskiej na ³amach biuletynu �Balticoslavica� nie
by³a dotychczas przedmiotem badañ. Politologów i historyków interesowa³
przede wszystkim sam Instytut Naukowo-Badawczy Europy Wschodniej w Wil-
nie, jego geneza1, rola w tworzeniu polskiej szko³y sowietologicznej2, a w ma-
³ym stopniu wydawany przez t¹ placówkê biuletyn i jego zawarto�æ3. �Baltico-
slavica� by³a oficjalnym pismem Instytutu , a obecno�æ literatury rosyjskiej na
jego ³amach wynika³a z ogólnych celów i zadañ, jakie mia³a spe³niæ ta placówka
naukowa. Z tych powodów nie mo¿na pomin¹æ podstawowych informacji o In-
stytucie i wydawanym przezeñ biuletynie.

Inicjatorami powo³ania Instytutu by³o grono sanacyjnych polityków wraz ze
Stefanem Ehrenkreutzem, ostatnim rektorem USB i Januszem Jêdrzejewiczem,
pó�niejszym ministrem i premierem. Uznali oni, ¿e istnieje potrzeba prowadze-
nia studiów nad najnowsz¹ histori¹ i stosunkami kulturalno-spo³ecznymi krajów
s¹siednich, k³adli jednocze�nie nacisk na lepsze poznanie ZSRR. Jak zauwa¿a
Wiktor Sukiennicki (kieruj¹cy seminarium prawno-politycznym w Instytucie),
nie by³ to o�rodek �antykomunistyczny� na wzór istniej¹cego w Warszawie, lecz

1 Zob. Powstanie i pierwszy okres dzia³alno�ci Instytutu Naukowo-Badawczego Europy
Wschodniej, �Rocznik Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej�, t. I, Wilno 1933,
s. 253�264; R. Dworek [R. Jurkowski], Instytut Europy Wschodniej (1930�1939), �Europa�, War-
szawa 1987, nr 1, s. 6�21; M. Kornat, Polska szko³a sowietologiczna 1930�1939�, Kraków 2003,
s. 28�54; J. Róziewicz, Instytut Naukowo-Badawczy Europy Wschodniej, [w:] S³ownik polskich
towarzystw naukowych, t. 2, cz. 2, Warszawa 1994, s. 62. Zob. tak¿e: M. Kornat, Bolszewizm,
totalitaryzm, rewolucja, Rosja: pocz¹tki sowietologii i studiów nad systemami totalitarnymi w Pol-
sce (1918�1939), t. 1�2, Kraków 2003�2004.

2 M. Kornat, Polska szko³a...; S. Swianiewicz, W cieniu Katynia, Warszawa 1990,
s. 137.

3 Krótk¹ informacjê o tym pi�mie daje Gra¿yna Wrona, Polskie czasopisma naukowe w Wilnie
w latach 1918-1939, [w:] Od strony Kresów. Studia i szkice, pod red. H. Bursztyñskiej, cz. 2,
Kraków 2000, s. 232.
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placówka naukowo-badawcza zajmuj¹ca siê g³ównie problematyk¹ Zwi¹zku Ra-
dzieckiego4 oraz ziemiami wchodz¹cymi w sk³ad Litwy, £otwy, Estonii, Bia³oru-
si i Ukrainy. Gromadzono tu materia³y �ród³owe i na ich podstawie prowadzono
studia w ramach seminariów ekonomicznego, historycznego, prawno-polityczne-
go, kulturalno-wyznaniowego, a nastêpnie ba³tyckiego5. Przy Instytucie utwo-
rzono w roku 1930 Wy¿sz¹ Szko³ê Instytutu Naukowo-Badawczego Europy
Wschodniej (od 1933 r. Szko³a Nauk Politycznych)6. Instytut korzysta³ z po-
mieszczeñ Biblioteki Publicznej im. E.E. Wróblewskich, mieszcz¹cej siê w pa³a-
cu K. Tyszkiewiczowej na rogu ul. T. Wróblewskiego i Zygmuntowskiej.
Od roku 1930 kompletowano ksiêgozbiór, a w czerwcu 1931 r. uzyskano debit
Ministerstwa Spraw Wewnêtrznych na prenumeratê czasopism radziec-
kich. Zbiory Instytutu znajdowa³y siê w depozycie w Bibliotece im. Wróblew-
skich. Ksiêgozbiór sk³ada³ siê w znacznej mierze z druków radzieckich i liczy³
5320 wydawnictw zwartych, 1038 ci¹g³ych i 1222 tytu³ów nie skatalo-
gowanych7.

Powo³ano specjalny referat dla wydawania biuletynu nosz¹cego tytu³ �Ba-
lticoslavica. Biuletyn Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej
w Wilnie�, wydawanego z zasi³ku Funduszu Kultury Narodowej. G³ównym
redaktorem wszystkich publikacji Instytutu by³ historyk prawa prof. Stefan
Ehrenkreutz8, redaktorem biuletynu � Erwin Koschmieder � profesor USB,
niemiecki slawista pochodz¹cy z Legnicy, pracownik naukowy Uniwersy-
tetu Wroc³awskiego9, a sekretarzem redakcji zosta³a Rosjanka Sofia Bo-
chan-Sawinkowa � absolwentka Uniwersytetu Karola w Pradze, doktor
filozofii, dzia³aczka Wileñskiego Towarzystwa Rosyjskiego (WRO)10.

4 W wileñskim �S³owie� oskar¿ano Instytut i dzia³aj¹c¹ przy nim Szko³ê Nauk Politycznych
o to, ¿e s¹ rozsadnikami komunizmu. W³adze radzieckie uwa¿a³y, ¿e placówki te by³y �obliczone
na wywiad� i kierowane przez II Oddzia³. Zob. W. Sukiennicki, Legenda i rzeczywisto�æ, Pary¿
1967, s. 38�39, 93�98; S. Swianiewicz, op. cit., s. 151�157; W. Wielhorski, Wspomnienia z prze-
¿yæ w niewoli sowieckiej, Londyn 1965, s. 9�21.

5 Stowarzyszenie Instytut Naukowo-Badawczy Europy Wschodniej: statut, Warszawa 1930.
6 Wy¿sza Szko³a Nauk Spo³ecznych przy Instytucie Naukowo-Badawczym Europy Wschodniej:

statut i spis wyk³adowców, �Rocznik Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej�, t. I:
Dzia³ Informacji, Wilno 1930; Wskazówki ogólne oraz przepisy dla s³uchaczów Wy¿szej Szko³y
Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej, Wilno 1930, s. 9.

7 Zob. J. Róziewicz, op. cit., s. 62.
8 Stefan Ehrenkreutz (1880�1945) � zgin¹³ w katowni NKWD pod gmachem s¹dów wileñ-

skich. Zob. R. Mienicki, Polski S³ownik Biograficzny, t. 6, 1948, s. 207�208; W. Sukiennicki,
op. cit., s. 100.

9 Erwin Koschmieder (1897�1977). Zob. T. Gumiñski, Pamiêci legniczanina profesora Erwina
Koschmiedera, �Szkice Legnickie�, t. XII, Wroc³aw 1984, s. 245�250.

10 S. Bochan-Sawinkowa (zm. 1939 w Wilnie), córka dzia³acza rosyjskiego, t³umacza literatu-
ry polskiej Dorofieja Bochana. Zob. nekrolog w pi�mie �Íàøå Âðåìÿ� 1939, nr 112.
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Pismo ukazywa³o siê nieregularnie: tom I w roku 1933, II � w 1936, tom III
w 1938 r.11

W sk³ad komitetu redakcyjnego tomu I wchodzili: historyk W³odzimierz
Antoniewicz z Uniwersytetu Warszawskiego, etnograf Cezaria Baudouin de Cour-
tenay-Ehrenkreutzowa z USB, Jalo Kalima (Helsinki), Oskar Loortis (Tartu).
W tomie II sk³ad ten poszerzono o etnografa i etnologa Kazimierza Moszyñskie-
go, filologów Olgierda Chomiñskiego i Konrada Górskiego z USB, Juliana
Krzy¿anowskiego z UW (w wykazie brak Cezarii Baudouin de Courtenay).
W tomie III sk³ad komitetu redakcyjnego pozosta³ niezmieniony.

Wykaz wspó³pracowników w tomie I zawiera 76 nazwisk, w tym 20 auto-
rów zwi¹zanych z Wilnem. W spisie zamieszczonym w tym tomie i w tomach
nastêpnych znajduj¹ siê te¿ nazwiska autorów z Warszawy, Krakowa, Lwowa,
a tak¿e spoza Polski: z krajów ba³tyckich i Europy Zachodniej. W grupie tej byli
filolodzy, w tym slawi�ci polscy i obcy. We wstêpie do tomu I czytamy: �Przy-
stêpuj¹c do wydawania biuletynu »Balticoslavica«, redakcja zdawa³a sobie spra-
wê z trudno�ci zwi¹zanych z tym przedsiêwziêciem. Mia³o ono byæ o�rodkiem
nauk o ró¿nych narodach, stykaj¹cych siê na terenie pó³nocnych i wschodnich
granic Rzeczypospolitej i w ten sposób przyczyniæ siê do wzmocnienia kontaktu
naukowo-kulturalnego miêdzy Polsk¹ a pañstwami o�ciennymi, odgrodzonymi
od niej � i przewa¿nie tak¿e od siebie � chiñskim murem trudno�ci jêzykowych
i taræ politycznych. Wobec tego Redakcja, uwa¿aj¹c za swoje zadanie przede
wszystkim informowanie czytelników o ruchu naukowym, postanowi³a rozwin¹æ
tylko dzia³alno�æ sprawozdawcz¹, pozostawiaj¹c oryginaln¹ twórczo�æ naukow¹
innym czasopismom, wywi¹zuj¹cym siê doskonale z tego zadania. Uchwalono
wiêc uruchomiæ biuletyn sprawozdawczy z zakresu archeologii i filologii na
terenie nadba³tyckim, tj. litewskim, ³otewskim, estoñskim i fiñskim, oraz s¹sied-
nim s³owiañskim, tj. polskim, ukraiñskim i rosyjskim [...]. Redakcja z góry
zrezygnowa³a w bibliografii z dzia³u jêzykowego w zakresie filologii s³owiañ-
skiej � z wyj¹tkiem jêzyka bia³oruskiego�12.

Przyjêcie tych za³o¿eñ okre�la³o strukturê poszczególnych tomów, charakter
i sposób prezentowania tre�ci. Uk³ad tre�ci we wszystkich tomach by³ ten sam.
Ka¿dy tom sk³ada³ siê kilku dzia³ów: I Artyku³y (pisane po polsku, ale i po
francusku, niemiecku), II Bibliografia z podzia³em: A. Artyku³y w czasopismach
i B. Wykaz recenzji, III Recenzje. Tomy II i III koñczy³ Spis ksi¹¿ek nades³anych

11 Zdaniem redakcji, owa nieregularno�æ spowodowana by³a trudno�ciami organizacyjnymi
w koordynacji pracy oddzia³ów terenowych. Zob. Wstêp, �Balticoslavica� 1938, t. III, s. VI.

12 Od Redakcji, �Balticoslavica�, t. I, Wilno 1933, s. VI.



88 Tadeusz Zienkiewicz

do Redakcji. Ka¿dy z trzech licz¹cych po kilkaset stron tomów zawiera³ kilkana-
�cie naukowych artyku³ów, setki pozycji bibliograficznych, kilkadziesi¹t recenzji.

Analizuj¹c zawarto�æ poszczególnych tomów wydawnictwa �Balticoslavi-
ca�, mo¿na stwierdziæ, ¿e wiedza o literaturze rosyjskiej zajmuje jedno z wa¿-
niejszych miejsc. Pisano o niej we wszystkich dzia³ach biuletynu. Przy opraco-
waniu artyku³ów, sporz¹dzaniu notek bibliograficznych i recenzowaniu prac na
ten temat siêgano do pism naukowych ukazuj¹cych siê w Leningradzie, Mo-
skwie, a tak¿e w takich o�rodkach, jak: Helsinki, Tartu, Tallin, Praga, Belgrad,
Królewiec, Berlin, Wroc³aw, Lipsk, Ryga, Pary¿, Oslo, Londyn, Rzym, Kowno,
Turku, Sztokholm, Filadelfia, Kijów, Miñsk, Warszawa, Kraków, Lwów, Wilno.
Najczê�ciej omawiano artyku³y zamieszczane na ³amach pism radzieckich, nie-
mieckich, czeskich, serbskich, fiñskich, estoñskich, ³otewskich, litewskich.

Autorami publikacji na ³amach pisma �Balticoslavica� byli badacze, krytycy
z wielu krajów, przede wszystkim z Polski, g³ównie z Wilna � i do tych ostatnich
ograniczymy siê w niniejszym artykule. W wiêkszo�ci byli to pracownicy na-
ukowi Uniwersytetu Stefana Batorego, czê�æ z nich zatrudniona by³a w Instytu-
cie Europy Wschodniej, m.in. Erwin Koschmieder, Cezaria Baudouin de Courte-
nay-Ehrenkreutzowa � przewodnicz¹ca Sekcji Etnologicznej, Helena Turska �
asystentka seminarium jêzyka polskiego, sekretarz Sekcji Literatury i Jêzyko-
znawstwa (Filologicznej) Instytutu13 (przewodnicz¹cym Sekcji by³ prof. Jan
Szczepan Otrêbski). Wspó³pracownikiem pisma by³ Jan Stankiewicz14 � lektor
jêzyka bia³oruskiego. Artyku³y i notki w biuletynie zamieszcza³ Stanis³aw Stan-
kiewicz, absolwent USB, autor pracy doktorskiej pisanej pod kierunkiem prof.
Manfreda Kridla15. W Instytucie pracowa³a asystentka, kustosz Muzeum Ento-
graficznego USB Maria Znamierowska-Prüfferowa16, sekretarz Sekcji Etnolo-
gicznej. Z pismem wspó³pracowali i inni pracownicy USB: jêzykoznawca do-
cent Jan Safarewicz17, asystenci: Halina Safarewiczowa18, Józef Trypuæko �

13 Zob. T. Friedelówna, Halina Turska, starszy asystent USB � profesor UMK w Toruniu,
�Magazyn Wileñski� 1992, nr 20.

14 Zob. T. Zienkiewicz, Stankiewicz Jan (Janka), [w:] Encyklopedia Ziemi Wileñskiej. Litera-
tura Ziemi Wileñskiej od XVI do 1945 r., pod red. M. Jackiewicza, Bydgoszcz 2004, s. 229�230.

15 Zob. T. Zienkiewicz, Stankiewicz Stanis³aw, [w:] Encyklopedia Ziemi Wileñskiej..., s. 230�231.
16 Maria Znamierowska-Prüfferowa (1898�1990) po wojnie prof. UMK. Zob. K. Jakowska,

wstêp do: M. Znamierowska- Prüfferowa, Wilno � miasto sercu najbli¿sze, Bia³ystok 1997.
17 Jan Safarewicz (1904�1992) � pó�niej profesor jêzykoznawstwa indoeuropejskiego UJ.

Zob. Encyklopedia Ziemi Wileñskiej. Wileñski s³ownik biograficzny, pod red. H. Dubowika,
L. J. Malinowskiego, Bydgoszcz 2002, s. 352.

18 Halina Safarewiczowa (1904�1980) � jêzykoznawca, asystentka w Katedrze Jêzykoznaw-
stwa Indoeuropejskiego, po wojnie profesor UJ, kierownik Zak³adu Jêzyków Wschodnios³owiañ-
skich. Zob. ibidem.
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autor notek o literaturze rosyjskiej w ukraiñskim pi�mie �Litieraturno-Naukowyj
Wistnyk�19, historyk Stanis³aw Franciszek Zaj¹czkowski20, filozof kultury Bo-
gumi³ Jasinowski21. Autorem kilku recenzji by³ Wsiewo³od Bajkin, lektor jêzyka
rosyjskiego, poeta, krytyk22. We wszystkich trzech tomach biuletynu wystêpuje
nazwisko Marii ¯eromskiej23 � studentki polonistyki uczêszczaj¹cej na semina-
rium Manfreda Kridla , zwolenniczki jego nauki o literaturze. Notki bibliogra-
ficzne najczê�ciej zamieszcza³a Zofia (Sofia) Bochan-Sawinkowa. Autorem kil-
kudziesiêciu informacji bibliograficznych by³ Mosze Altbauer, pisarz ¿ydowski,
profesor Instytutu Europy Wschodniej24 i Jan Chworost, autor notek o literaturze
rosyjskiej drukowanych w pismach bia³oruskich (�Literatura i Mastactwo�, �Po-
³ymja�).

W dziale Artyku³y zamieszczono cztery rozprawy dotycz¹ce literatury rosyj-
skiej: w tomie I Artura Luthera z Lipska, Literatura sowiecka w Niemczech,
w tomie II Mirona Kurdyby z Warszawy, Rozwój i obecny stan badañ nad kroni-
kami (latopisami) staroruskimi i w tomie III autorów wileñskich � Czes³awa
Zgorzelskiego, Lermontow na warsztacie nauki sowieckiej i Marii ¯eromskiej,
Zagadnienia metody badañ literackich w Rosji. Do tych ostatnich publikacji
ograniczymy siê w niniejszym artykule.

Czes³aw Zgorzelski, wówczas asystent seminarium polonistycznego na
USB, zajmowa³ siê zagadnieniami badañ literackich w Rosji Radzieckiej, twór-
czo�ci¹ pisarzy rosyjskich (Puszkin, Lermontow, Gorki), publikowa³ na ten te-
mat artyku³y na ³amach prasy, w tym wileñskiego �S³owa� i pisma ��rody Lite-
rackie�. Wspomina on, ¿e to wyk³ady Mariana Zdziechowskiego o Lermontowie
rozbudzi³y jego zainteresowania twórczo�ci¹ tego poety 25, a pierwotny temat

19 Józef Trypuæko (1910�1983) � studiowa³ filologiê polsk¹ i s³owiañsk¹ na USB, jêzyko-
znawca, profesor Uniwersytetu w Uppsali. Zob. ibidem, s. 409.

20 Zob. K. Jasiñski, Stanis³aw Zaj¹czkowski (1890�1977), �Zapiski Historyczne� 1978, t. 43,
z. 4, s. 183�185.

21 Bogumi³ Jasinowski (1883�1969) podejmowa³ problemy odmienno�ci cywilizacji wschod-
nioeuropejskiej, w tym �duszy rosyjskiej�. Zob. J.J. Jadacki, Filozofia w Wilnie 1920�1945,
[w:] Kultura miêdzywojennego Wilna, pod red. A. Kie¿uñ, Bia³ystok 1994, s. 106�107.

22 T. Zienkiewicz, Wsiewo³od Bajkin, [w:] Encyklopedia Ziemi Wileñskiej. Literatura..., s. 18�19.
23 Maria ¯eromska-Namys³owska (Mucha) pochodzi³a z rodziny polsko-rosyjskiej. Nale¿a³a

do lewicowej �grupy Dembiñskiego�, uczestniczy³a w procesie �Po prostu�. W czasie okupacji
redagowa³a z mê¿em Kazimierzem komunistyczne pisma �Prawda Wileñska� i �Sztandar Wolno-
�ci�. Zginê³a w obozie hitlerowskim.

24 Mosze Altbauer doktorat uzyska³ na UJ. Publikowa³ prace na temat zwi¹zków literackich
polsko-¿ydowskich. Po wojnie profesor slawistyki w Jerozolimie. Zob. J. Hernik-Spaliñska, Wileñ-
skie �rody literackie(1927�1939), Warszawa 1998, s. 205�206.

25 Cz. Zgorzelski, Przywo³ane z pamiêci, Lublin 1996, s. 93, 96; idem, Mistrzowie i ich dzie-
³a, Kraków 1983, s. 24�25. Zob. szerzej: J. Or³owski, Czes³aw Zgorzelski jako badacz i krytyk
literatury rosyjskiej, �Acta Polono-Ruthenica IV�, Olsztyn 1999, s. 72�74.
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jego pracy doktorskiej obejmowa³ paralele miêdzy twórczo�ci¹ S³owackiego
i Lermontowa.

Analizuj¹c radzieckie prace o Michale Lermontowie w licz¹cej 29 stron
rozprawie, autor przedstawi³ pogl¹dy B. Eichenbauma � g³ównego przedstawi-
ciela szko³y �formalistów� i omówi³ zastosowanie jego koncepcji w badaniach
nad twórczo�ci¹ Lermontowa. Cz. Zgorzelski ustosunkowa³ siê do pogl¹dów
pierwszych przedstawicieli marksistowskiej �szko³y� badañ literackich, do ich
tezy o decyduj¹cym wp³ywie przynale¿no�ci klasowej danego pisarza na jego
twórczo�æ literack¹. Powsta³e w tym krêgu prace o Lermontowie Cz. Zgorzelski
okre�li³ jako szar¹ i bezwarto�ciow¹ literaturê. Wysoko oceniaj¹c znaczenie for-
malistów z Eichembaumem na czele dla rozwoju badañ nad poezj¹ Lermontowa,
autor stwierdza: �Wp³yw ich na pó�niejsze prace dzia³a³ nawet wtedy, gdy
wskutek coraz gwa³towniejszych ataków »oficjalnej« krytyki literackiej zmusze-
ni byli wycofaæ siê w dziedziny biografii i tekstologii, jako regiony nieobjête
dot¹d imperialistycznymi zakusami marksistów � i tu tak¿e wnosz¹c ze sob¹
od¿ywczy pr¹d gruntownych studiów i solidnego przygotowania naukowego�26.

W tym¿e tomie zamieszczono artyku³ Marii ¯eromskiej pt. Zagadnienia
metody badañ literackich w Rosji. Autorka stara³a siê trzymaæ metody prezento-
wania prac i pogl¹dów teoretyków literatury, skupiaj¹c uwagê na przemianach
w radzieckiej teorii badañ literackich. Dokona³a krótkiego przegl¹du trzech
g³ównych kierunków teoretycznych: formalistów, skrajnych socjologów i mark-
sistów. Mimo sympatii, jak¹ darzy³a grupê formalistów, która, jak twierdzi, ode-
gra³a niew¹tpliwie wielk¹ rolê w dziedzinie wiedzy o literaturze, ¯eromska nie
widzia³a dla niej perspektyw, uzna³a za pewnego rodzaju anachronizm27. W za-
koñczeniu pisa³a o aktualnej sytuacji metodologii literackiej w ZSRR, tocz¹cej
siê w jej obrêbie walce, nie formu³uj¹c jednak wyra�nie swoich pogl¹dów:
�Stwierdziæ wiêc przede wszystkim nale¿y, ¿e dziedzina ta pozostaje wci¹¿ pod
krzy¿owym ogniem dyskusji i wrêcz zaciek³ych walk, które doprowadzaj¹ do
ustawicznej rewizji g³ównych postulatów. Ogieñ ten niejednokrotnie wyrz¹dza
szkodê, gdy¿ hamuje czasami pracê badawcz¹ nad zjawiskami literackimi, obez-
w³adnia poszczególne jednostki spo�ród si³ naukowych, ich indywidualny roz-
wój, mo¿e jednak byæ równie dobrze ogniem twórczym, który uporz¹dkuje pa-
nuj¹cy dzi� chaos w badaniach literackich, i z którego wy³oni siê jaki�
konsekwentny, zdecydowany kierunek zdolny podnie�æ wiedzê o literaturze na
w³a�ciwy poziom�28.

26 Cz. Zgorzelski, Lermontow na warsztacie nauki sowieckiej, �Balticoslavica�, t. III, s. 87.
27 Ibidem, s. 107.
28 Ibidem, s. 117.
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W dziale II Bibliografia � Artyku³y w czasopismach wyodrêbniono nastêpu-
j¹ce czê�ci: Metodologia ogólna, Etnografia, Archeologia, Filologia. W ka¿dej
z nich omawiano artyku³y dotycz¹ce Rosji. W czê�ci Filologia zastosowano
podzia³ narodowo�ciowo-terytorialny: Polska, Litwa, £otwa, Estonia, Finlandia,
Bia³oru�, Rosja i Ukraina. W tomie I i II dominuje literatura rosyjska, w tomie
III zajmuje ona drugie (po Estonii) miejsce.

W krêgu zainteresowañ wspó³pracowników pisma znajdowa³a siê ca³a lite-
ratura rosyjska: od folkloru i zabytków pi�miennictwa ruskiego poprzez po-
szczególne epoki literackie, ze szczególnym uwzglêdnieniem klasyków literatu-
ry, po wspó³czesno�æ �literaturê radzieck¹ i emigracyjn¹. Taki uk³ad wystêpowa³
w ka¿dym z tomów w dziale Bibliografia. Zajmowano siê najczê�ciej stanem
badañ i recepcj¹ twórczo�ci klasyków w Zwi¹zku Radzieckim i na Zachodzie,
których rocznice urodzin lub �mierci przypada³y na te lata. Omawiano tez arty-
ku³y charakteryzuj¹ce sytuacjê w literaturze i literaturoznawstwie radzieckim.
Publikowane notki bibliograficzne zawiera³y najczê�ciej krótkie informacje
o omawianej publikacji, a nieraz przybiera³y formê rozbudowanej recenzji-spra-
wozdania. Przyk³adem mo¿e byæ notka Jana Safarewicza, zamieszczona w tomie
I, zawieraj¹ca obszerne omówienie zamieszczonego w roku 1931 na ³amach
pisma �L�Europa Orientale� artyku³u E. Lo Gatto Note di viaggio nell� URSS.
XVI: La linea del fuoco o dramaturgii radzieckiej. Recenzent, przywo³uj¹c po-
gl¹dy autora artyku³u, pisze, ¿e teatr �... pojmuje siê w Rosji tylko jako �rodek
podtrzymuj¹cy entuzjazm do industrializacji i kolektywizacji. Jest to, zdaniem
autora, odsuniêcie teatru od jego w³a�ciwych zadañ kultywowania i rozwijania
sztuki�29.

Rozbudowane notki, niekiedy licz¹ce jedn¹ lub wiêcej stron, zamieszcza³a
Maria ¯eromska, omawiaj¹ca g³ównie artyku³y z prasy radzieckiej b¹d� ca³e
czasopisma po�wiêcone danemu twórcy. Przyk³adem mog¹ byæ jej notki z tomu I
o pracy G. Uchmy³owej pt. Protiw idealisticzeskoj reakcji B.M. Ejchenbauma
zamieszczonej w pi�mie �Litieratura�, W Brusza, Oczerki po istoriografii rus-
skoj litieratury w k³assowom o�wieszczeniu, G. Lelewicza, Puszkin w marksi-
skom litieraturowiedienii30, a w tomie III o artykule M. Rozentala Wielikoje
nasledstwo Gor�kogo, zamieszczonym w pi�mie �Litieraturnyj Kritik�31. Naj-
czê�ciej jednak autorzy notek bibliograficznych ograniczali siê do zaprezento-
wania pogl¹dów autorów b¹d� do krótkich, nieraz jedno- czy kilkuzdaniowych

29 �Balticoslvica�, t. I, s. 173.
30 Ibidem, s. 165�167.
31 Ibidem, t. III, s. 401.
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informacji o problematyce artyku³u. Przyk³adem mo¿e byæ notka o artykule
Gleba Struve�go pt. New Noveles of Fiedin and Leonow pióra Z.B-S (Zofii
Bochan-Sawinkowej). Zawiera on jedynie stwierdzenie: �Najnowsze dzie³a
Leonowa i Fiedina s¹ mniej warto�ciowe pod wzglêdem artystycznym od po-
przednich�32.

Jak wspomniano, w Instytucie studiowano zawarto�æ pism radzieckich, spo-
rz¹dzano ich kartotekê. W dziale Bibliografia najczê�ciej omawiano artyku³y
zamieszczane w pismach: �Izwiestija Akadiemii Nauk�, �Sowietskaja Etnografi-
ja�, �Sowietskoje Krajewiedienije�. Autorami notek by³y g³ównie Sofia Bochan-
Sawinkowa i Halina Turska. Inne jeszcze periodyki stanowi³y przedmiot zainte-
resowañ Marii ¯eromskiej. Siêga³a ona najczê�ciej do takich pism, jak:
�Litieraturnyj Kritik�, �Litieraturnyj Sowremiennik�, �Litieratura. Trudy Institu-
ta Nowoj Russkoj Litieratury Akademii Nauk SSSR�, �Litieraturnaja Uczeba�,
�Krasnaja Now��.

Du¿e zainteresowanie Zwi¹zkiem Radzieckim, kultur¹ i literatur¹ rosyjsk¹
przejawia³a prasa niemiecka. Jej zawarto�æ �ledzili wspó³pracownicy z Niemiec,
ale tak¿e wilnianie: S. Bochan-Sawinkowa, M. Altbauer, E. Koschmieder,
M. ¯eromska. Ukazuj¹ce w Królewcu pismo �Ost-Europa. Zeitschrift für die
gesamten Fragen des europäischen Ostens� zamieszcza³o artyku³y Artura Luthe-
ra z Lipska. Siêgano i do innych pism: �Jahrbücher für Kultur und Geschichte
der Slaven� z Wroc³awia, �Zeitschrift für Slavische Philologie� z Lipska, �Zeit-
schrift für Osteuropäische Geschichte� z Berlina, a najczê�ciej do �Slavische
Rundschau� wydawanego w Pradze.

Kilku badaczy wileñskich interesowa³o siê pismami ukazuj¹cymi siê w wa¿-
nym tak¿e dla rozwoju rusycystyki o�rodku � w Pradze33, siêgano szczególnie
do periodyków: �Slavia.Casopis pro slovanskou filologii�, �Slovansky Pøehled�,
�Slavische Rundschau�. Sta³¹ recenzentk¹ zawarto�ci literackiej pisma �Slavia�
by³a Sofia Bochan-Sawinkowa, absolwentka Uniwersytetu Karola w Pradze. Jej
notki mo¿na znale�æ we wszystkich tomach biuletynu. Prócz wymienionych wy-
¿ej pism zamieszcza³a ona omówienia artyku³ów z prasy rosyjskiej, niemieckiej,
angielskiej. Tylko w tomie III opublikowa³a ponad 60 tego typu notek..

Przedmiotem zainteresowania Stanis³awa Stankiewicza by³a zawarto�æ pra-
sy ukazuj¹cej siê w Belgradzie. W notkach bibliograficznych zamieszczanych
w tomie II, a szczególnie w tomie III, omawia³ on artyku³y ukazuj¹ce siê w czaso-
pismach: �Letopis Matice Srbske�, �Srbski Knij�evni Glasnik� , w wydawnym

32 Ibidem, s. 405.
33 A. Hlavaèek, Ðóññêàÿ ýìèãðàöèÿ â Ïðàãå (1917�1939), �Studia Rossica III�, pod red.

W. Skrundy i W. Zmarzer, Warszawa 1996.



93Literatura rosyjska na ³amach biuletynu Instytutu Naukowo-Badawczego...

w jêzyku serbo-chorwackim pi�mie �Ruski Archiw w Beogradì�, w rosyjskim
periodyku �Zapiski Russkogo Naucznogo Instituta w Belgradie�. Dotyczy³y one
ró¿nych okresów w rozwoju literatury rosyjskiej, g³ównie twórczo�ci jej klasy-
ków. Siêgniêcie do prasy w jêzyku rosyjskim i serbo-chorwackim nie by³o przy-
padkowe, Belgrad by³ bowiem wa¿nym o�rodkiem slawistycznym i rusycystycz-
nym34. S. Stankiewicz recenzowa³ te¿ publikacje w innych pismach. Tylko
w tomie III zamie�ci³ ogó³em ponad 30 notek. Rzadko natomiast siêgano do
pism polskich, w tym do �Przegl¹du Wspó³czesnego�, �Ruchu Literackiego�,
�Pamiêtnika Literackiego�, �Rocznika Slawistycznego�.

Spo�ród krytyków i historyków emigracyjnych zainteresowanie autorów no-
tek (szczególnie Z. Bochan-Sawinkowej) budzi³y artyku³y o literaturze rosyj-
skiej autorstwa Alfreda Bema (Á¸ìà) z Pragi, badacza twórczo�ci Dostojewskie-
go, twórcy grupy literackiej. W dziale Bibliografia w tomie II i III pojawia siê
nazwisko Gleba Struve�go, przebywaj¹cego w Anglii emigracyjnego historyka
i krytyka literackiego. Zamieszcza³ on artyku³y o twórczo�ci Aleksandra Puszki-
na, Lwa To³stoja, Konstantego Fiedina, Iwana Bunina, W. Sirina (W³adimira
Nabokowa). Artyku³y te ukazywa³y siê w �Slavische Rundschau� (w jêzyku
angielskim), a tak¿e w pismach �Srbski Knij�evni Glasnik� i �The Slavonic East
European Review�. Pisali o nich w �Balticoslavica�, prócz Z. Bochan-Sawinko-
wej, tak¿e E. Koschmieder, M. ¯eromska, S. Stankiewicz.

W ka¿dym tomie, jak wspomnieli�my, obowi¹zuje uk³ad historycznoliteracki.
Halina Turska opublikowa³a w tomach I i II kilkana�cie notek dotycz¹cych g³ów-
nie folkloru i zabytków pi�miennictwa ruskiego, siêgaj¹c do artyku³ów zamiesz-
czanych w �Izwiestii Akadiemii Nauk SSSR�. Folklor, pocz¹tki ruskiego pi�mien-
nictwa interesowa³y te¿ Sofiê Bochan-Sawinkow¹, Stanis³awa Stankiewicza,
Erwina Koschmiedera, Mariê Znamierowsk¹-Prüfferow¹. Sporo miejsca po�wiê-
cono we wszystkich tomach twórczo�ci klasyków literatury. Wielokrotnie omawia-
no artyku³y o A. Puszkinie. Wi¹za³o siê to z rol¹ poety w literaturze, w ¿yciu
emigracji i przypadaj¹c¹ w roku 1937 setn¹ rocznic¹ jego �mierci. W tomach II
i III biuletynu zamieszczono notki (omówienia) wielu artyku³ów na temat twórczo-
�ci tego poety. Ich autork¹ by³a m.in. S. Bochan-Sawinkowa. Siêga³a ona do
�Slavii� i do innych pism ukazuj¹cych siê w Pradze, Londynie, Niemczech.
O Puszkinie pisali i inni: M. ¯eromska, S. Stankiewicz, J. Chworost.

Omawiano artyku³y opublikowane w pismach radzieckich m.in. w zwi¹zku
z 125. rocznic¹ urodzin Wissariona Bieliñskiego i 100. urodzin Niko³aja Dobro-

34 Zob. m.in.: À. Øåøêåí , Çíà÷åíèå �Ðóññêîãî Áåëãðàäà� äëÿ ðàçâèòèè ðóññêî-ñåðüáñêèõ

ëèòåðàòóðíûõ ñâÿçåé, �Studia Rossica III�, s. 111�120.
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lubowa. W roku 1933 przypad³a 50. rocznica �mierci Iwana Turgieniewa. Z tej
okazji ukaza³y siê w ZSRR, w kilku pismach w Belgradzie, w Królewcu (�Ost-
Europa�), Pradze (�Slavia�, �Slovansky Pøehled�), w Rzymie (�L�Europa Orien-
tale�), w Pary¿u (�Mercure de France�) artyku³y omówione na ³amach biuletynu
�Balticoslavica�.

W tomie I zamieszczono kilka notek autorstwa Mosze Altbauera o artyku-
³ach o Fiodorze Dostojewskim wydrukowanych przede wszystkim w �Slavische
Rundschau�. Autora interesowa³a recepcja twórczo�ci tego pisarza w Niem-
czech, Francji, Polsce, we W³oszech i Czechach. O pisarzu tym opublikowano
kilkana�cie innych notek, omawiano te¿ artyku³y o twórczo�ci innych klasyków
literatury rosyjskiej (Aleksander Gribojedow, Gawri³a Dier¿awin, Aleksander
Radiszczew, Iwan Kry³ow, W³adimir Odojewski, Michai³ Lermontow, Niko³aj
Gogol, Niko³aj Niekrasow, Niko³aj Czernyszewski, Michai³ Sa³tykow-Szczedrin,
Antoni Czechow, Afanasij Fet, Lew To³stoj). Artyku³y o nich ukaza³y siê w
czasopismach rosyjskich (recenzowane przez Mariê ¯eromsk¹, Sofiê Bochan-
Sawinkow¹), serbskich (Stanis³awa Stankiewicza), czeskich (Z. Bochan-Sawin-
kow¹), niemieckich (Mosze Altbauera). Rzadziej natomiast zajmowano siê w
biuletynie poszczególnymi pisarzami wspó³czesnymi, radzieckimi i emigracyj-
nymi. Zamieszczono kilka notek o Maksymie Gorkim w zwi¹zku z jego �mier-
ci¹, W³odzimierzu Majakowskim w szóst¹ rocznicê zgonu, Iwanie Buninie po
przyznaniu mu Nagrody Nobla, Andreju Bie³ym w zwi¹zku ze �mierci¹ czy o
Dymitrze Mere¿kowskim w 70-lecie jego urodzin. Pojedyncze notki po�wiêcono
takim pisarzom, jak: Diemian Biednyj, Fiodor G³adkow, Konstantin Fiedin, Ilja
Erenburg, Niko³aj Gumilow, Anna Achmatowa, Borys Pilniak, Konstantin Bal-
mont, W³adimir Nabokow, Jewgienij Zamiatin. O wspó³czesnych twórcach pisa-
no te¿ przy okazji omawiania artyku³ów zawieraj¹cych ogóln¹ charakterystykê
literatury rosyjskiej, m.in. dramatu radzieckiego (sztuk propaguj¹cych �piatilet-
ku�)35 czy twórczo�ci nowego pokolenia prozaików36.

Literatura rosyjska pojawia³a siê te¿ w dziale III � Recenzje. W tomie I
zamieszczono recenzjê W. Bajkina wydania powie�ci Anna Karenina w przek³a-

35 Zob. notkê M. Altbauera o artykule A. Luthera zamieszczonym w �Ost-Europa� (Geistiges
Leben / Russland und Osteuropa, Monatsüberischten, �Balticoslavica�, t. I, s. 171), omawiajacym
dramaty Gorewa, Tura (bracia Tur ?) i Steina, L. Leonowa.

36 M. Altbauer, K. Mehnert, Russland und Osteuropa / Monatsübersichten II, Kulturberich-
tens, �Ost-Europa�, �Balticoslavica�, t. I, s. 171�172 � artyku³ charakteryzuje twórczo�æ m³odych:
M. P³atoszkina, E. Bywa³owa, Nietajewa, B. Gorbatowa, A. Isbacha, N. Ogniewa, N. Bogdanowa,
W. Sorokina; idem, W. Leppman, Der sowjet-russiche Gesellschaftsroman, �Ost- Europa�, �Balti-
coslavica�, t. I, s. 173 � o utworach A. Fadiejewa, W. Bachmetjewa, G. Nikoforowa, K. Siemiono-
wa, W(?) Lebiediewa.
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dzie Aleksandra Wata, pod redakcj¹ Juliana Tuwima oraz A. Pogodina, �Idiot�
Dostojewskago i �Caliste� de Charriere (Bielgrad 1930); w tomie II opubliko-
wano recenzjê Bogumi³a Jasinowskiego pracy Tomasa Masaryka, Studia o Do-
stojewskim, a w tomie III Juliana Krzy¿anowskiego recenzjê-artyku³ w zwi¹zku
z wydaniem w Pradze utworu Slovo o pulku Igorevé oraz recenzjê R. Pöldmäe
monografii O. Urgarta, Dostojewski. Elu ja looming (Dostojewski , ¿ycie i twór-
czo�æ).

Prócz biuletynu nak³adem Instytutu opublikowano dwa tomy �Rocznika In-
stytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej� (1933, 1934), po�wiêcone
stosunkom gospodarczym, politycznym i prawnym ZSRR.Wydawano te¿ i inne
prace, m.in w roku 1934 opublikowano Byliny. Studium z rosyjskiej epiki ludo-
wej Juliana Krzy¿anowskiego. W latach 1930�1931 w Instytucie odby³o siê
kilka odczytów i wyk³adów, m.in. wyk³ady wyg³osili: Cezaria Baudouin de Co-
urternay nt. Etnografia Europy Wschodniej i Marian Zdziechowski Pr¹dy umy-
s³owe i literackie Rosji przedbolszewickiej37.

Artyku³ niniejszy ma wyra�nie charakter rekonesansu. Zarówno zawarto�æ
biuletynu �Balticoslavica�, jak i obecno�æ kultury i literatury rosyjskiej w Szko-
le Nauk Politycznych czy te¿ zbiory czasopism radzieckich w bibliotece Instytu-
tu oraz ich dobór zas³uguj¹ na wnikliwe badania.

Ðåçþìå

Ðóññêàÿ ëèòåðàòóðà íà ñòðàíèöàõ áþëëåòeíÿ Íàó÷íî-èññëåäîâàòåëüñêîãî èíñòèòóòà

Âîñòî÷íîé Åâðîïû �Balticoslavica� â Âèëüíþccå (1933�1938)

Èíñòèòóò Âîñòî÷íîé Åâðîïû ðàáîòaë â Âèëüíþccå â 1930-1939 ãîäàõ. Åãî çàäà÷åé

áûëî ñîáèðàíèå ìàòåðèàëîâ è èññëåäîâàíèÿ ïî ýêîíîìèêå, èñòîðèè, ôîëüêëîðèñòèêå,

ôèëîëoãèè ñòðàí � ñîñåäeé Ïîëüøè, ïðåæäå âñåãî ÑÑÑÐ.

Ìàòåðèàëû ïî ãóìàíèòàðíûì íàóêàì ïå÷àòàëèñü íà ñòðàíèöàõ ïåðèîäè÷åñêîãî

èçäàòåëüñòâà �Balticoslavica�. Ìíîãî ìåñòà çàíèìàëà â í¸ì ðóññêàÿ ëèðåðàòóðà. Àâòîðû

ñòàòåé, ðåöåíçèé, áèáëèîãðàôè÷åñêèõ çàìåòîê cëåäèëè ëèòåðàòóðíóþ è íàó÷íóþ æèçíü,

ïðåññó ìíîãèõ ñòðàí, â òîì ÷èñëå Ãåðìàíèè, ÑÑÑÐ , Ýñòîíèè, Ôèíëÿíäèè, ×åõîñëîâàêèè,

Þãîñëàâèè, Ïîëüøè, Ôðàíöèè è äðóãèõ ñòðàí, îòìå÷àÿ ðàáîòû îòíîñèâøèåñÿ ê ðóññêîé

ëèòåðàòóðå � å¸ òåîðèè, èñòîðèè, ïîýçèè, äðàìàòè÷åñêèì è ïðîçàè÷åñêèì ïðîèçâåäåÿì.

37 Zob. �Rocznik Instytutu Naukowo-Badawczego Europy Wschodniej�, t. I, Wilno 1933,
Dzia³ informacji, s. 253�266.



96 Tadeusz Zienkiewicz

Summary

Russian literature in the Bulletin �Balticoslavica�, published by Scientific and Research Institute
of Eastern Europe in Vilnius (1930�1938)

Institute of Eastern Europe in Vilnius was established in 1930 and worked till 1939. Its an
elementary assignment was collecting and working up with research materials concerning to eco-
nomy, history, folkloristic and philology of Polish eastern neighbors, mainly Soviet Union. The
literature from humanistic area of interest had been published in Bulletin �Balticoslavica�. The
literature was a main topic of these publications. The authors of articles, critiques, and bibliogra-
phic notes, focus on literary and scientific life by review of publications in many countries,
including Germany, Soviet Union, Estonia, Finland, Czechoslovakia, Yugoslavia, France and
many more. Especially, lot of attention and comments was connected to articles concerned with
Russian literature � theory, poetry, drama, prose; this problem is a topic of present essay.


